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Erscheint in der Segel alle 14 Tage. Preis 20 Franken im Jahr, 10 Franken im Halb-
jahr, anzüglich Nachnahme- und Postbestellungsgebühr

Einrückungsgebühr; 60 Rappen die Petitzeile oder deren Raum. — Inserate franko an
Stämpfli & de. in Bern.

#ST# Bundesbeschluss
über

die Geschäftsführung des Bundesrats, des Bundesgerichts und
des Eidgenössischen Versicherungsgerichts im Jahre 1943.

(Vom 27. September 1944.)

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft ,

nach Einsicht des Berichts des Bundesrats vom 28. April 1944, des Bundes-
gerichts vom 22. Februar 1944 und des Eidgenössischen Versicherungsgerichts
vom 28. Februar 1944,

beschliesst :

Einziger Artikel.
Der Geschäftsführung des Bundesrats, des Bundesgerichts und des Eid-

genössischen Versicherungsgerichts im Jahre 1943 wird die Genehmigung
erteilt.

Also beschlossen vom Ständerat.

Bern, den 22. Juni 1944.
Der Präsident: Dr. A. Suter.
Der Protokollführer: Ch. Oser.

Also beschlossen vom Nationalrat.

Bern, den 27. September 1944.
Der Präsident: Dr. P. Gysler.
Der Protokollführer: Leimgruber.
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Der schweizerische Bundesrat beschliesst :

Veröffentlichung des vorstehenden Bundesbeschlusses im Bundesblatt.

Bern, den 27. September 1944.

Im Auftrag des Schweiz. Bundegrates,

Der Bundeskanzler:
6409 Leimgruber.
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